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Этот инструмент имеет двойную изоляцию; 
поэтому заземляющий провод не требуется. 
Всегда проверяйте, соответствует ли 
напряжение источнику питания на заводской 
табличке.

-----►Если шнур питания поврежден, 
его должен заменить у изготовителя или в 
а в т о р и з о в а н н о м с е р в и с н о м ц е н т р е в о 
избежание опасности.
► П р и и с п ол ь з о в а н и и и н с т р у м е н т а н а 
о т к р ы т о м в о з д у х е и с п о л ь з у й т е т о л ь к о 
удлинительные кабели, предназначенные для 
н а ру ж н о го и с п ол ь зо ва н и я . П од ход я щ и й 
удлинительный кабель длиной до 30 м может 
использоваться без потери мощности.
► Электрическая безопасность может быть 
дополнительно улучшена за счет высокой 
чувствительности.

Используйте только вилку с заземлением с 
3-мя штырями и 3-х гнездовую розетку, которые 
будут подключать вилку к изделию. Убедитесь, 
ч т о  у д л и н и т е л ь н а х о д и т с я  в  х о р о ш е м 
состоянии. При использовании удлинительного 
шнура обязательно убедитесь, что он подходит 
для ток а Вашего изделия . Низкий шнур 
приведет к снижению линейного напряжения, 
что приведет к потере мощности и перегреву. 
Е с л и  у д л и н и т е л ь н ы й  ш н у р  д о л ж е н 
использоваться на открытом воздухе, он 
должен быть отмечен суффиксом W-A после 
о б о з н а ч е н и я  т и п а  ш н у р а .  Н а п р и м е р , 
обозначение SJTW-A указывает на то, что шнур 
подходит для использования на открытом 
воздухе. Для правильных размеров шнуров см. 
Диаграмму.

Руководство по использованию удлинителя:
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П р е д у п р е ж д е н и е ! О б я з а т е л ь н о 
и с п о л ь з у й т е  с о о т в е т с т в у ю щ и е 
защитные устройства и отсоедините 
прибор.
Предупреждение!Убедитесь, что зона 
хорошо проветриваема и не содержит 
легковоспламеняющихся паров.

Выравнивание передающей трубки (Рис. 
B)
Передающую трубку (№ 15) необходимо 
выровнять по направлению к передней части 
контейнера (Рис. B) . Это позволит Вам 
распылить как можно больше материала, 
прежде чем Вам нужно будет пополнить его.

Уб е д и т ес ь , ч то п е р е д а ю щ а я т ру б к а 
собрана на месте.

Присоединение распылителя к рукоятке 
распылителя (Рис. B1) 
Выровняйте разделительную линию на 
распылителе со значком разблокировки, 
затем поверните ручку распылителя по 
ч а с о во й с т р ел к е д о у п о р а . П о ве р н и те 
фиксатор быстрой блокировки (№ 20) и 
з а щ е л к н и т е  к р ю ч о к  н а  к р а ю  к р ы ш к и 
контейнера.

Присоединение шланга для воздуха (Рис. 
C, Рис. D)
►Вставьте один конец шланга для воздуха в 
соединитель для шланга в задней части 
распылителя. Небольшое скручивающее 
действие при вставк е шланга поможет 
обеспечить плотное прилегание (Рис. C)
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